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NIHFBICTUYHI 3BACOBU CTBOPEHHA EKCIIPECUBHOCTI
B TEKCTI CYHACHOI AHIMNTOMOBHOI KA3KH

CraTTi0O NpPUCBAYEHO AOCHIIKEHHIO €KCIPECHBHUX KOHCTPYKIIM B aHTJIOMOBHUX
JiTepaTypHUX  Ka3kax Ha  (POHOJIOTIYHOMY,  MOP(OJIOTIYHOMY,  JIGKCHUYHOMY,
CUHTAKCUYHOMY 1 IPOCOJMYHOMY MOBHHUX PIBHAX, a TAKOXK PO3IIISIY OCHOBHUX (DYHKITIH
eKCIIPECUBHHUX OJMHUIIH B TIPOAHAII30BAHUX TBOPaX.

KurwuoBi cioBa: niteparypHa Kas3ka, aBTOPCHKE MOBIICHHS, €KCIPECHUBHICTb,
ayiTepartis, puma, eriTeT, IIOBTOP, MTOPIBHSHHSI, TEMII, IHTEHCUBHICTD, (hiHATBHI TOHH.

Brpoaosx ABaaIsiTOro CTOMITTS BUBYEHHIO TEKCTY Ka3KM HaJlaBajiacs 3pocTarodya
yBara SK 3 TPaAULIMHUX JIITEpaTypO3HABUMX, JHHTBICTUYHUX, TMCUXOJOTIYHUX,
bimocoCchbKUX, €THOJOTIUHUX MMO3UIIIM, TaK 1 3 MOIJISAIY CYy4acHOI KOTHITMBHOI HayKH,
micnss 11 oopmienHs. KiHenb JBaaISTOrO CTOJITTS MOXKE BBAXKATUCS AaIloreeM
MOMYJISIPHOCTI TAHOTO >KaHPY CEepeJl YMTauiB PI3HUX BiKIB, OCKUILKH OyB O3HAMEHOBAaHUMN
MOSIBOIO OJIHIET 3 HAMWBIJOMINIUX aHTJIOMOBHHUX NHCbMeHHUIb — JIkoan Poymiar, i
HaJaHHSM aMEPUKAHCHKUM XKypHAJIOM «TaiMey 1HIIN AUTsS4ii nucbMeHHUI — KopHemii
dynke [5, ¢. 8] — TMTYTy HAUBIUIMBOBIIIOT HIMKH HAIIIOTO Yacy B CBITI.

He3Baxarouu Ha Te, 110 B HasiBHIM JIITEpaTypO3HaBU1i ICUXOJOT1YHIN, eAaroriyHii
JiTeparypl mpoOiieMa Ka3kd JOCHIDKEHa JOCTaTHbO JETalbHO, a MpoOJIeMOIo
0CO0JIMBOCTEN MOOYAOBH SIK HayKOBOTO, TaK 1 XyJA0XHHOTO MOBJICHHSI 3aiiMasiacsi BEJIUKa
KUIBKICTh YYEHUX BIPOJIOBXK OararbOX pPOKIB, BUBUCHHIO JKAHPY JIITEPATypHOI KazKu 3
NOTJIsiy il €KCOPECHMBHOrO MOTEHLIANy HaJaBaJlocs MOPIBHSHO Majl0 yBaru, IO 1
BU3HAYMIIO AKTYAJbHICTb JaHOi poOOTH.

MarepiajioM J0CJiIKeHHsI CIyryBajo aBTOpChbKe MoBJeHHS Outbiie 100
aHTJIOMOBHUX JITEpaTypHUX Ka30K XX CTOMITTA (SIK KOPOTKHX Ka30K, TaK 1 Ka3KOBHX
MOBICTEH), M0 HalexaTh rnepy 14 muchbMeHHUKIB. BuOip aBTOPCHKOTO MOBJICHHS st
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BUPIIICHHS 3a7a4 JOCIIPKEHHS TMOSACHIOETHCA THUM, IO B MOTrO CTPYKTYypl HalOUIbII
IIIHOOKO BUPaKAETHCS CTHIIICTHYHA €IHICTD TBOPY [3,c. 154].

MeTor0 IOCHIIKEHHS € BUBYEHHSI KOHCTPYKIINA, IO BiA3HAYAIOTHCS MOTEHIIMHOIO
EKCIIPECUBHOIO <«3aps/HKEHOCTIO» B TEKCTI AHIJIOMOBHOI JITEpPaTypHOI Ka3KH, B SIKUX
EKCIIPECUBHICTh BUPAKAETHCS IIISIXOM MEBHUX BIIXWICHD BiJ] HEUTPATbHUX KOHCTPYKIIIH,
a TaKOX PO3TJs] OCHOBHUX (YHKIIA EKCIPECMBHUX OJIMHUIb B TEKCTI aHTIMCHKOT
JITEpPaTypHOI Ka3KH.

ExcripecHBHICTh TEKCTY XYAOXKHBOI JITEpaTypu € 0araTOIIaHOBOIO KaTEropiero,
OCKUTbKM BOHA OJIBIYHO NMpUTaAMaHHA MHUCTEUTBY 1 BiloOpakae HOTO €CTBO: «HE TUIBKH
BUpakaTu TOW a0o0 IHIIMI 3MICT, ajie, TOJIOBHE, B1IOOpakaTu BITUYTTS 1 MEPEKUBAHHS,
BOJIATK [0 BIAYYTTIB JIOAWHHM, OyIWTH B HBOMY EMOIIMHY peakiilo Ha Te, IIO0
NOBIJOMJIIETbCS — JHO0OB 1 HEHABUCTD, PAJICTh 1 3aCMYYEHHS, TOPIICTh 1 COPOM 1 T.A.»
[1, c. 45].

Peanizariisi ekcipecMBHOCTI B TEKCTI JIITEPATYpPHOT Ka3KH CIIOCTEPIraeThCs Ha PI3HUX
MOBHHUX PIBHAX: (POHOJOTIYHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY, JIEKCHYHOMY, CHUHTAKCMYHOMY Ta
EKCIIPECUBHUX BJIACTUBOCTEH HAa MapKipOBaHI 1 HEMapKipoBaH1 4acTO MPOBECTHU MPOCTIIIIE,
HIX Ha cuHTakcuuHomy. [IpuBenemo mpukiajg ypuBka, B SIKOMYy pa3oM 3 (axtamu
JICKCUYHOTO 1 (DOHETUYHOrO PIBHS, IO PEaNi30BYIOTh (PYHKIIIIO BIUIMBY, 3HaXOISATHCA
TaKOX 1 CHHTAaKCUYHI KOHCTPYKIIIi: MapaHTETUYH1 BHECEHHS, TIOBTOPH.

A REAL WITCH spends all her time plotting to get rid children in her particular
territory. Her passion is to do away with them, one by one. It is all she thinks about the
whole day long. Even if she is working in a supermarket or typing letters for a
businessman or driving round in a fancy car (and she could be doing any of these things),
her mind will always be plotting and scheming and churning and burning and whizzing
and phizzing with murderous bloodthirsty thoughts.

(R. Dahl "Witches ™)

Jlanuit ypuBOK 3 Ka3ku nuchbMeHHuKa P. Jlana HaouHO NEMOHCTPYE, 110 PO3IITICHHS
MOBHUX OJMHUIIb HAa HEUTpalbHI 1 MapKIpoOBaHI MPOCTIIIE BCHOTO MPOBECTH HA PiBHI
JeKCHKH. BHKOpPHCTOBYBaHHS HeraTHMBHO-OIliHHOrO emitera «marderous bloodthirsty
thoughts» (yOuBYl KpOBOXKEpHI1 JYyMKH), 3BepTae Ha ceOe OUIbIly yBary AOCHITHUKA, Y
NOPIBHSHHI, HAPUKIIA/, 3 BUKOPUCTAHHIM HapaHTeTndHoro Baecenus (and she could be
doing any these things), sxe esuxomye (yHKIIO yTOYHEHHS 1 CTBOpIOE aTtMocdepy
IpyxkHBOI Oeciau. BukopuctoByBanus pumu (whizzing — phizzing) ¢ HeTUTIOBUM SIBUILEM
JUIS XYZOKHBOI Mpo3u. BKMBaHHA 1IbOTO 3ac00y B JIaHOMY YPUBKY CHpHUSE CTBOPCHHIO
CWJIBHOTO EKCTIPEeCUBHOTO e(eKTy, 10, Ha Hall TOTJsIA, MIBUIIIC MPUBEPHE YBary
JOCJIITHUKA JI0 3BYKOHACIyBaJIbHUX CJI1B, HDK 0 BAKOPUCTOBYBAHHS MapaHTE3H.

He craBnsum mepen co0oro 3amadi JIETATbHOTO BHUBUCHHSI €CTETUYHO 3HAUYIIIMX
€JIEMEHTIB BCIX PIBHIB MOBHOI OpraHi3allii aHTTIHChKUX JITepaTypHUX Ka30K, MU BCE JK TaKd
JIO3BOJIMIMO COO1 3YNMUHHUTHUCS HA JEAKHX 3 HUX, 00 MPOJEMOHCTPYBATH TOM OaraTIOIIHiA
IUIACT JIEKCUYHUX 1 POHETUYHHUX 3aC001B, Ha IKOMY (DYHKIIIOHYIOTh €KCIIPECUBH1 OIUHUIII.

Cepen ¢oHoJIOTIYHUX 3a2C00iB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCSI aBTOPAMU AHIJIOMOBHUX
JITepaTypHUX Ka30K, OCOOJHMBE MICIE 3aiiMae 3BYKOHACITAyBaHHA. 3BYKOBa IMiTallis,
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JO3BOJISIIOYM aBTOpaM JIITEPATYPHUX KAa30K yCHIIIOBATH €MOIIMHUI BIUIMB Ha YWTadya, €
HEB1I'€MHOIO CTHJIICTUYHOIO OCOOJIMBICTIO Ka3KM B3araji 1 JiTepaTypHOi Ka3Ku, 30KpeMa.
BigmiTHOIO OCOOJIMBICTIO CTHJIIO AQHTJIOMOBHOI JITEpaTypHOi Ka3Ku € IepeBakKHE
B)KMBAHHS MPAMOTO 3BYKOHACIIITyBaHHS.

[Ipsime 300pakeHHs 3BYKIB MPOBOJUTHCA B Ka3zkax 3a JOMOMOTOI0 OJHOTO
OHOMATOIIa, MOBTOPY OJHOTO 1 TOTO * OHOMATOINA, MOEIHAHHSIM PI3HUX OHOMATOIIIB 3
YepryBaHHSIM KOPEHEBUX TOJIOCHUX, MOBTOPOM OJIHI€l 1 Ti€l * OykBU (rojiocHOi abo
NPUTOJIOCHOT), TO€THAHHSAM pi3HuXx OykB. Cepen HaWOUIBII YacTOTHUX 3ac00iB
3BYK0300paX€HHSI BUKOPHUCTOBYIOTHCS OJMHOYHI OHOMATOIIH Ta iX MOBTOP:

The pen wipers and pencil sharpeners, millions and millions, are marching with
drums, drumming, Ta rum, ta rum, ta rum tum tum. (C.Sandburg "How Googler and
Gaggler, Two Christmas babies came home with monkey Wrenches ")

Adqitepaliis B IITepaTypHUX Ka3zKaxX CIYXKHUTb HUISIM eMdasu; BoHa (pa3oM 3 1HIIUMHU
EKCIIPECUBHUMH 3aC00aMU — KYPCHUBOM, KamiTami3ali€o, JEKCUYHUM MOBTOPOM Ta 1H.)
JOTIOMAarae BUJUTUTH B TOMY a00 1HIIIOMY CETMEHTI TEKCTY ab0 B IIJIOMY TEKCT1 TEMAaTH4HI
CJIOBa, K1 HECYTh HAMOUIbIIIE CMUCIIOBE HABAaHTAXKCHHS:

He used to be a mighty handy man with a hammer...
(A. Blyton "Brer Rabbit Book")
VY 1poMy NpHUKIaal CIOCTEPIraeThes amiTepaliis 3BykiB [m] 1 [h]. AmiTepartis
o0'eqrye cmoa mighty, handy, man, hammer, siki BUSBISIOTbCS TEMATHYHO OJU3BKUMH 1
M1IKPECTIOITh TEMY «CHIIH.

B aHrmiiicekiii MOBI, SIK Y MOBI 3 HEPO3BHMHEHOIO (DJIEKCI€I0, €KCIIPECUBHICTH B
TEKCT1 JITEpaTypHOi Ka3ku Ha MOPGOJI0riYHOMY PiBHI CTBOPIOETHCS, SK MPABHIIO, 3a
PaxyHOK HassBHOCTI BapiaTUBHOCTI Y BXXMBaHHI MOP(OJIOTTYHUX KATETOPIaIbHUX (HOPM:

- IPAMATHYHOI KaTeropii CTyneHiB MOPiBHAHHS .

And the money he had saved grew littler and littler.

(H. Lofting "Story Doctor Dolittle")

She is the most beautifullest Mummy there.

(R. Kipling "How First Letter was Written™)

VY HaBeleHUX NpPUKIALaX AJs JTOCSITHEHHS E€KCIPECHBHOIO €(PEeKTy BHUKOPUCTAHO
BIJIXWJICHHS BiJ] TPQIUIIIAHUX TPABUJI YTBOPEHHSI CTYIICHIB MMOPIBHIHHSI.

- TPAMaTHYHOI KaTeropii yacy:

| ain't no sort of a chap for a job like that. I never 'ad much eddycation, you see.

(G.S. Lewis "The Magician's Nephew")

Y mpomy mpuKIaai KpiM HeBipHOi opdorpadii (eddycation) aBTop BHKOPHCTOBYE
TaKOX I'paMaTHYHI IOMUJIKH JIJISl XapaKTepUCTUKH MOBIIeHHs repos (I never ‘ad' 3amicts |
have never had).

PiBenp Mopdonorii B aHIVIHACBKIA MOBI HE XapaKTEpPU3YEThCS BHUHSATKOBOIO
PI3HOMAHITHICTIO 3aCcO0IB JIIHIBICTUYHOI €KCHpecli, MpOoTe€ BUPA3HICTH MOPQOJIOTIHHUX
3ac00iB B XyJ0KHHOMY TBOP1 3aBXKIU MOMITHA, 1 iX BUKOPHUCTOBYBAHHS YacTO JIA€ SICKPaBi
ekcripecuBHi edextu. Hampukian, nexkcuuHa mopdema (e- yTBOPIOE C0Ba, 3BUYHO Bif
JIECTIBHUX OCHOB, 13 3HAUEHHSIM IIPOBOJUTH 110, 3BOPOTHY TiH, sIKA MO3HAYEHA ITOX1THOO
OCHOBOIO», YTBOPIOE CIIOBA BiJI IMEHHHUX OCHOB, JOJAIOYH CJIOBY MPOTHIICKHE 3HAUYCHHS;
YTBOPIOE CJIOBA, YKa3ylOUM Ha 1M030aBJICHHS 4YOTOCh, BUIAJICHHS 3BiIKU-HEOYmb. B 1ipoMy
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3Ha4eHHI yTBOpeHHs (opmu to de-gnome (mo30aBmATHCS BiJ THOMIB) 1 11 BIAMOBIIHUX
BapiaHTIB Ma€ SICKPaBUH €KCIIPECUBHHI eeKT i ryMopucTHIHe 3abapBieHus [4, ¢. 316].
"You 're going to de-gnome the garden for me; they 're getting completely out of
hand again..."
"['ve never seen a de-gnoming..."
"The moment they know the de-gnoming's going on... "
(J. K. Rowling "Harry Potter and the Philosopher's Stone")
Haii611b11 MOMITHO €KCTIPECUBHICTh BUPAXKAETHCS HA JIEKCHYHOMY piBHi. OjnHe 3
Hal3HAYHIMIUX MICIb Cepell CTHIIICTUYHO MapKipOBaHUX 3acO0IB B TEKCTI aHTJIOMOBHOI
JiTepaTypHOi Ka3ku 3aiMaroTh emiTeTd. [.B. ApHonpa Big3Haudae, MO B TOM 4Yac SK
meTadopu, METOHIMIT 1 CHHEKOXU € YUCTO JEKCHUYHHUMH BHPA3HUMHU 3aC00aMH, EMITET €
TPOIl JIEKCUKO-CUHTAKCUYHHUM, «OCKUIBKM BIH BHUKOHYE (YHKIIIO BH3HA4Y€HHs, a0o0
o0cTtaBuHM, a00 3BEpPHEHHS, BIJPI3HIETHCS HEOOOB'A3KOBO MEPEHOCHUM XapaKTepOM
ClOBa, fKE€ HOro BUpakae 1 OOOB'I3KOBOIO HASIBHICTIO B HBOMY €MOTHBHUX a0o
EKCIIPECUBHUX Ta 1HIIUX KOHOTAIIM, 3aBISKU SKUM BUPAXKAEThCS CTABJICHHS aBTOpa JI0
npeamery» [2, ¢. 130].
Mr Wormwood was a small ratty-looking man whose front teeth stuck underneath a
thin ratty moustache. (R. Dahl "Matilda ™)
Eniteru B niTepaTypHUX Kazkax BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl XapaKTEPUCTUKHU:
a) 30BHILIHOCTI 1MOBUX OC10:
The stony eves of the Sphinx stared straight ahead and its stony jaws did not move
but it spoke... (J. Thurber "White Deer")
0) crany mepcoHaxiB (pagocTi, CTpakJaHHS, THIBY, 3JMBYBaHHS, JKaJIOCTI 1 T.1.),
Ipy [BOMY €MITeTH yKa3ykTh Ha MaHepy BuMoBieHHs: astonished tone, piteous tone,
scornful tone, discontented tone, complaining tone, hollow tone, friendly tone.
The Badger's caustic, not to say brutal, remarks may be imagined...
(K. Graham "The Wind in the Willows")
B) Pi3HUX SIKOCTEH (pPO3MIpY, KOJIBOPY, (GOPMHU 1 T.]1.) MPEIMETIB 1 IBUIIL:
On foggy mornings, Charlotte's web was truly a thing of beauty.
(E.B. White "Charlotte's Web™)
VY nmiTeparypHiil Ka3ii MpakTUYHO KOXKHE CJIOBO B NMEBHUX YMOBax MOKE HaOyTH
EKCIIPECUBHOCTI, MPUYOMY BOHO MOKE€ BHUKOPHUCTOBYBATHCS SIK B MOCTIHHOMY, Tak 1 B
MEePEeHOCHOMY 3Ha4yeHHi. [CHyIOTh, TIpOTE, 1 CJIOBa, AKi MalOTh €MOIliiHE 3a0apBIICHHS
HE3JIEKHO BIJ KOHTEKCTY, JI0 SIKMX BIIHOCATHCS, 30KpeMa, I1HTEHCU(IKATOPU —
nigcwiroBasibHi nipuciiBauku: absolutely, stubbornly, devilishly, incredibly,dreadfully,
exceedingly, extremely, extraordinary, terribly, remarkably, awfully. Iloai6ui enemenTn
JICKCUYHOTO PiBHS CIPHUSIOTH MiJBUIIICHHIO €KCTIPECUBHOTO 3BYYaHHS BCHOTO BUCIIOBY:
Like the Witch, he was dreadfully practical.
(C.S. Lewis "The Magician's Nephew ")
Cepen CTUIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH JIEKCMYHOTO PiBHSI HEOOXiTHO HATrOJIOCHUTH HA
TUPOKOMY BI/II(OpI/ICTOByBaHHl MOPIBHSIHHS K OJIHOTO 3 OCHOBHHUX 3aC00IB 00pa3zHOTro
onucy IpEeIMETIB 1 SIBUI HABKOJUIIHBOI AiicHOCTI. [lpy omuci onHe MOpPIBHSIHHS MOXeE
MICTUTH B c001 OlibIne iH(pOopMallii, HIXK HITTHI BIAPI30K TEKCTY.
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dopmallbHUM BUPa3HUKOM PO3YMOBOIO aKTy YMOAIOHEHHS B JIITEpaTypHHX Ka3Kax
€ HACTYIIHI CJIOBA, 110 BUPaXKaroTh i1eto moaionocTi: like, as, as...as, as though, as if, more
....than.

VY JiTeparypHUX KazKax BeJIMKa YaCTHMHA MOPIBHSHb BUKOPUCTOBYETHCS MPH OIMKCI
Jrojier 1 TBapuH. [Ipu omuci JOAMHM TEMOIO IS MOPIBHSHb YacTO CTAlOTh 30BHIIIHICTH
MePCOHAXIB 1 CKOIOBaH1 HUMH Jii.

He made a third grab: caught the heel: held on like glim death, shouting to Polly
"Go!" then — oh, thank goodness.  (C.S. Lewis "The Magician's Nephew")

HIns1x0oM TOPIBHAHHS MOKE MEepeIaBaTUCs eMOIlIIHUI a00 (pi3UYHUI CTaH OJHOTO 3
repoiB:

As a result of overeating, Templeton grew bigger and fatter than any rat you ever
saw. He was gigantic. He was as big as a young woodchuck.

(E.B. White "Charlotte's Web")

[Ipu omuci nezaxxy TeMOIO MOPIBHSIHHS CTal0OTh HEOO, MOPE MICAIlb, 3eMJISl, XMapH,
dbopa, nmpeaMeTH HaBKOJIUIIIHBOT IIMCHOCTI:

The bag was empty and riding high, its open end gaping wide like mouth of a cave.
(E.B. White "Stuart Little™)

[TopiBHSIHHA B JITEpaTypHUX Ka3KaX 3aCTOCOBYIOThCS, B OCHOBHOMY, B IIUISX
CTBOPEHHSI MOPTPETHOI XapaKTEPUCTUKHU TMEPCOHAXIB, OMUCU X [, BUMHKIB, CTaHy, a
TaKOX B LUISAX BUIAUICHHS 1HAUBITYaJIbHUX OCOOIMBOCTEH, pucC 0ci0, MpeAMETIB a00 SBUIII.
[Ipy 1bOMY BHKOPUCTOBYETbCS OaraTo I1HAWBIIYyaJIbHUX MOPIBHSAHB, IO HAOYBaIOTh
SCKpPaBICTh, HOBU3HY 1 BUCOKY €KCIIPECUBHICTb, HAITPUKJIA:

And sometimes at night he would creep up to their bare draughty attic, and the stars
or the moon would show him the three of them lying there fast asleep on their straw
mattress, the sacking kicked off, and on their faces a faint far-away smile as if their
dreams were as peaceful as the swans in the Islands of the Blest.

(W. De la M. "The Three Sleeping Boys of Warwickshire™)

Opnum 13 cnoco0iB yTBOpPEHHS 3aco0iB eKcmpecii Ha PIiBHI JIGKCUKH € TaKOX
YTBOPEHHSI «aBTOPCHKUX HEOJIOT13MIBY, CHOCOOM YTBOPEHHS SIKMX YHCJICHHI.

Mrs Potter was Mrs Dursley's sister, but they hadn't met for several years; in fact,
Mprs Dursley pretended she didn 't have a sister, because her sister and her good-for-
nothing husband were as unDurslevish as it was possible to be.

(J.K. Rowling "Harry Potter")

B upomy npukiazai, 3a 10nomMororo adgikcaiiii aBTOp CTBOPIOE€ HOBUM MPUKMETHUK
unDursleyish, sxuit Bupakae 3HeBaximBe ctaBieHHS [lypcieii mo ciM'i Ilorrepis.
BukopuctoByroun ckmagaui emiter good-for-nothing, npuBeprarouuii  yBary CBOEIO
EKCIPECUBHICTIO, BUCOKOIO OOpa3HICTIO, aBTOp Jocsarae komigyHoro edekxry. HeoOxigHo
BIJI3HAYUTH, 110 B MOPIBHSIHHI 3 €KCIPECUBHICTIO, [0 BUHUKAE B PE3YJbTATI BXKUBAHHS
NapaHTeTHYHOIO BHEceHHs IN fact, maHuM sSBHIAM JIGKCUYHOTO PIiBHSA EKCIIPECHUBHICTH
BJIACTHBA HabaraTo OUIBIIOI MiPOIO.

Cepen nekcuyHuX 3aco0iB, 110 BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI IMUCbMEHHUKAaMU B
JITEpaTypHUX Ka3Kax B IIJISIX CTBOPEHHSI €KCIPECUBHOTO €(EeKTy, 3HAUHE Miclle 3aiiMae
noBTop. Ilpw3HadeHHS JEKCHYHOTO TOBTOPY — TPHUBEPHYTH YyBary 4udmrada o0
HABaXJIMBIIIUX MOMEHTIB Ka3KH, BUAUTUTH OCHOBHY TeMy abo iner TBopy. Jlekcuunuit

226



MOBTOp JomoMarae o0'€JHaTH BCE OIMOBIJAHHS BOEIUHO, MIAMOPSAKYBATH HOTO OAHIM
MeTi. B miTeparypHuX Ka3kax MIMPOKO MPEJCTaBICHO JBa BUAM JEKCUYHOTO MOBTOPY:
KOHTaKTHHM 1 TUCTaHTHUNA. BUKOpHUCTOBYBaHHS KOHTAKTHOTO TIOBTOPY JIO3BOJISIE:

a) TOCHJIUTHU SIKY-HEOYZb O3HAKYy MpEAMETY (B LIbOMY BHUMAJKYy 4acTO €JIEMEHTAMH,
10 MTOBTOPIOIOTHCS, € IPUKMETHUKH ):

Off to the north the booming rollers were blue sea-green. To the east they were
sometimes streak purple, sometimes changing bluebell stripes. And to the south they were
silver blue, sheet blue. (C. Sandburg "Rootabaga Stories")

0) MiAKpeCIUTH TPUBATICTH Aii (B I[bOMY BHIIQJKy AI€CIOBA 1 MICISIMMEHHUKH €
€JIEMEHTaMH, 1[0 [IOBTOPIOIOTHCS):

They thought and thought, with their chins on their hands.

(P.L. Trovers "Mary Poppins™)

B) BKa3aTW Ha PI3HOMAaHITHICTh a00 HASBHICTh AKOI-HEOYAb O3HAKU (MPU LOMY
€JIEMEHTaMH, 1110 TTOBTOPIOIOTHCS, € IMEHHHUKH):

So while Strawberry was briskly trotting away with Digory in one direction ... most
of the creatures rushed towards Uncle Andrew with roars, barks, grunts, and various
noises of cheerful interest. (C.S. Lewis "The Magician's Nephew™)

r) TepeaaTH eMOIIMHUNM CTaH MEePCOHAXKIB!

But it was no good trying to throttle this hope. It might — really, really, it just might
be true. (C.S. Lewis "The Magician's Nephew")

OpHiel0 3 HAWBaXIMBIIMX MOBHUX OCOOJMBOCTEH JITEPATYPHUX Ka30K €
JTUCTAaHTHUN TIOBTOp, CHOPUAIOYAA eMGPAaTUIHOMY BHIUICHHIO HAWBAKIIWBIIINX B
CMHUCJIOBOMY BIJIHOIIIEHH]1 €JIEMEHTIB TEeKCTy a00 BUIUICHHIO MOTpiOHOI aerami. Llew
IPUIOM € XapaKTepHOIO ocoOnuBicTO Ka3ok P. Kimminra. B ka3l npo Kilky, ska ryJsia
cama 1o co0i («Cat that Walked Himself) 6arato pa3iB HOBTOPIOETBCS CIIOBO <«JIUKHIA».
Jlist BinOyBa€eThCs B JAJIEKy MOPY, KOJIW JOMAIIHI PYYHI TBApUHH Oynu 1me qukumu: “The
Dog was wild, and the Horse was wild, and the Cow was wild, and the Sheep was wild,
and the Pig was wild — as wild as wild could be — and they walked in the Wet Wild Woods
by their wild lones. But the wildest of all the wild animals was Cat”. bararomanithe
BUKOPUCTOBYBAHHSI OJHOTO 1 TOTO  CIJIOBAa JO3BOJISIE aBTOpPY IMepenatu artMmocdepy
3arajgbHOT MEPBICHOI IUKOCTI 1 T0/1a€ OTIOBITAHHIO TYMOPUCTUYHUN BIITIHOK.

OTtpuMaHi B XOHl €JIEKTPOAKYCTMYHOTO aHAM3y JaHl JaloTh MOXKIIUBICTb
MPOCIIJKYBaTA TMPOCOJIUYHI OCOOJIMBOCTI €KCIIPECHMBHUX OJWHHIIL B  JIOCIIIKEHUX
JITEpaTypHUX Ka3Kax.

Marematiko-cTaTUCTUYHa 00poOKa YHUCIIOBUX 3HAYEHb IHCTPYMEHTAIBHOTO aHAII3y Ha
EOM noka3ana, mo TeMIopaibHa, YacTOTHA Ta JAWHAMIYHA CTPYKTypa EKCHpPECHUBHHUX
OJIMHUIIb AHTJIOMOBHOI JIITEPATYpHOi Ka3Kh CYTTE€BO BIJIPI3HAETHCS Bl HEUTpabHUX
JICKCUYHUX OJIMHUIIb.

Tak, Hanpukiaa, cepeHboapu(METUYHI 3HAUYCHHS CEPEIHbOI TPUBAJIOCTI CKJIAJIIB
KOpIycy 1 CKIamiB y ¢pazax 3 pi3HUM CTYNEHEM EKCIPECHUBHOCTI, a TaKOXX 3HAYEHHS
MIKOBOi 1HTEHCHUBHOCTI CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB NIuX (pa3 MOKa3ai, M0 TMO3UTHUBHI
OJIMHMII MalOTh HAWBHWIII TMOKA3HWUKH, & HETaTHBHI OJWHWII — HAWHWKYl 3HAYEHHS Yy
MOPIBHSAHI 3 HEUTPATLHUMU OJUHUIISIMH (TUB. Ta0. 1).
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Ta0muis

Peaizariist npocoguyHuX mapaMeTpiB JICKCUYHUX OJTMHUITb

3 PI3HUM CTYIIEHEM €KCIIPECHUBHOCTI

[TpoconnuHi mapameTpu
JlexcnuHi CepeHs TpUBAIICTH (MC) I[TikoBa iHTEHCUBHICTH (1)
OJIMHHIII CKJIQ/IIB CKJIAJIB y 1-ux Harosmorm. SIIEPHUX
KOpIyCcy dpazax CKJIaJIiB CKJIaJIiB
MO3UTHUBHI 2178 326 78 86
HETaTHUBHI 199 239 55 62
HeUTpasbHI 232 251 69 78

Cnig TakoX 3a3HAYMTH, IO B AHIJIOMOBHHUX JITEpaTypHHX Ka3Kax ITI03UTHBHI
JIEKCUYHI OJWHUII B OUIBIIOCTI BHIIAAKIB BUIUIIIOTHCA 3a JOIIOMOTOI0 BHCOKOI'O
HU3X1THOTO TOHY (eM(paTHYHMM HaroJiocoM) abo CKJIaJIHMX TOHIB, HETaTHUBHI JICKCHYHI
OJIMHUIIl YaCTIIIEe XapaKTepU3yrThCsI HU3bKUM HU3X1JIHUM Ta HU3bKUM PIBHUM TOHAMHU, B
TOM 4ac SIK HEUTpaIbHUM JICKCHYHUM OJUHHMIISM MPUTAMaHHI TOHH 371e01IBII CEPETHBOTO
Jlana3oHy 3By4aHHs (AuB. Ta0. 2).

Ta0murg 2
MenopiliHi XapaKTepUCTUKU JOCTKEHUX JISKCUUYHUX OJAUHUID (B %0)
Jlekemdinl | el oy | By, | HB. | CB. | BB. | HP. | CP. | BP, | @M
OJIMHULI .
IMO3UTHBHI 65% 14% 4% 17%
geratuBHl | 42% 9% | 11% 38%
POTPER ) 379 | 25% 17% 21%

Takum 4YMHOM, IPOBEACHE AOCIIIKEHHS 1a€ 3MOTY 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:

Texct  aHIMIKACBKOI  JIITEpaTypHOI  Ka3KM  XapaKTEPU3YEThCS  BEIUKOIO
PI3HOMAHITHICTIO  (DOHOJIOTIYHUX, MOPQOJOTIYHUX JEKCUYHUX, CHUHTAKCUYHUX Ta
OPOCOAMYHMX 3aco01B, OCKUIbKHM peanmi3alis (QyHKUII BIUIUBY, Oyayun 0a3010 s
CTBOPEHHS JIIHTBICTUYHOI E€KCIIPECUBHOCTI, MOKE€ CIOCTEpIraTUCS Ha PI3HUX MOBHHX
piBasix. Cepenr poOHOIOTIYHUX 3aCO0IB, IO BUKOPUCTOBYIOTHCS aBTOPaMHU aHTJIOMOBHUX
JITepaTypHUX Ka30K, 0cOOJIMBE MiCIle 3aiiMaloTh 3ByKOHACIIAYBAaHHS, aliTepallis 1 puMma.
Ha wopdornoriyHoMy piBHI EKCHPECHBHICTh CTBOPIOETHCS 3a PaxXyHOK HasBHOCTI
BaplaTUBHOCTI Yy BXXHBaHHI MOPQOJIOTIYHMX KaTeropiambHUX ¢GOpM, BKHBAHHS
npocTopiuHux (HOpM JIECTOBa, a TAaKOXK 3a paxyHOK HeBipHOi opdorpadii (B MOBIEHHI
nepcoHaxin). HallOunblr mOMITHO ekcripecuBHa (DYHKI[ISI BUSIBISIOTHCA Ha JIEKCUYHOMY
piBHi. Cepen crnocoOiB YTBOpPEHHsI 3ac0o0iB eKcrpecii Ha piBHI JIGKCUKHA HaWOUIbII
YaCTOTHUMH € JISKCUYHHUH MMOBTOP, BUKOPUCTOBYBAHHSI MOPIBHSIHHS, CMITETIB, YTBOPEHHS

* Y Tabnuui BMKOPWCTAHI HAacTynHi ckopoyeHHA: H.H. — HU3bKNI HU3XiaHU ToH, C.H. — cepegHiit HU3XiAHWI TOH,
B.H. — BUCOKMI HU3XiaHWI TOH, H.B. — HM3bKKUI BUcXigHM ToH, C.B. — cepeaHii BucxigHuin ToH, B.B. — BUCOKMI
BUCXiAHWA TOH, H.P. — HM3bKKUI piBHMI ToH, C.P. — cepeaHili piBHWUI TOH, B.P. — BUCOKMIA PiBHWUI TOH, CKNAagdH. —
CKNIagHi TOHW.
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aBTOPCHKUX HeosorizMiB. Ha mpocoanyHOMy piBHI BUAUIEHHS €KCIIPECUBHUX JEKCUYHUX
ONIMHUIIL BIMOYBa€ThCS 3a pPaxXyHOK CHJIOBHX, MEIOMIMHUX 1 TEMIOPAIbHHUX
XapaKTepUCTUK Tojocy. llpu mpOMy CTYIiHBb YYacTi TPOCOAUYHHX IMIJCUCTEM B
0hOpMIICHHI EKCIIPECUBHOCTI TMEPEBAXKHO 3aJICKHUTh BiJ KOMYHIKATHBHO OOYMOBJIEHUX
MOJIaJIbHO-OIIIHHUX XapaKTEPHUCTHUK.

[Tomanpini  AOCHIIKEHHS JIIHTBICTUYHUX 3ac00iB CTBOPEHHSI EKCIIPECHBHOCTI B
TEKCTI JIITEPaTypPHOi Ka3KH MOXKYTh IIPOBOJUTHCS HA MaTepiasi MepCOHAKHOTO MOBIICHHS
3 OTTMOJICHUM aHaJI30M HOTr0 MPOCOAUYHOTO O0(OPMIICHHS.

Jlimepamypa

1. Anexcanoposa O.B. IlpoOGiembl 3KCHpPECCHBHOTO CHHTakcuca. M., Brwicmias
mkoJja, 1984. 212 c.

2. Apnonvo U.B. Crunuctuka. COBpeMEHHBIM aHTIUHCKUN s3bIK. M.: DnuHTa,
Hayka, 2006. 384 c.

3. Bumnocpaoos B.B. O s3bIKe XyHOXKECTBEHHOW nuteparyphl. M.: ['ocnutusnar,
1959. 655 c.

4. Ha3zaposea T. b. CnoBapHbIii COCTaB COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOrO S3bIKa Ha
npoABUHYTOM 3Tane o0yuenusi. M.: Actpens: ACT, Tpansutkaura, 2006 350 c.

5. @peiino B. Camas BrnusiTenbHas HEMKa BO BceM mupe. [ €re-unctutyt Digest.
2005.Ne3. C.8.

E. B. XanuHa,
Ooecckuti HayuoHanvHiu yHuepcumem umenu Y. M. Meunukoesa,
Kaghedpa meopemuyeckou u NPUKIAOHOU (POHEMUKU AH2TULLCKO20 A3bIKA,

A. C. WWanés,

Ooecckuti HayuonanvHil yHusepcumem « O0ecckas HayUOHAIbHASL MOPCKAsL
akaoemusy,

Kagheopa amenutickoeo s3vika No3

JIMHFIBUCTUYECKUE CNMOCOBbI CO30AHUA 35KCINPECCUBHOCTHU
B TEKCTE COBPEMEHHOWN AHITTIOA3bIYHOU CKA3KHU

CraTbs NOCBsIIEHA UCCIEAOBAHUIO AKCITPECCUBHBIX KOHCTPYKIIMI B aHTJIOA3BIYHBIX
CKa3KaxX Ha (POHOJOTUYECKOM, MOP(POJOTHUYECKOM, JEKCHUYECKOM, CHUHTAKCUYECKOM U
MPOCOJIMYECKOM SI3BIKOBBIX YPOBHSIX, a TaKXe PACCMOTPEHUIO OCHOBHBIX (DYHKIIUN
AKCTIPECCUBHBIX €AUHUIL B MPOAHAIM3UPOBAHHBIX MPOU3BEICHUSIX.

KuarwueBbie cjoBa: nuTeparypHas CKa3Ka, aBTOPCKas pedb, IKCIPECCUBHOCTb,
aluTepanys, pudma, dMUTET, MOBTOP, CPaBHEHUE, TEMII, HHTCHCUBHOCTh, (DMHAIILHBIC
TOHBI.

229



O. V. Hapina,
Odessa National I.1. Mechnikov University,
Department of Theoretical and Applied Phonetics of the English Language;

A. S. Shalev,
Odessa National University "Odessa National Maritime Academy",
Department of English Ne3

LINGUISTIC MEANS OF CREATING EXPRESSIVENESS
IN THE TEXT OF CONTEMPORARY ENGLISH-LANGUAGE FAIRY-TALE

The article is devoted to research of expressive constructions in English-language
literary fairy-tales on phonological, morphological, lexical, syntactic and prosodic
linguistic levels as well as to consideration of basic functions of expressive units in the
analysed works.

Key words: literary fairy-tale, author’s speech, expressiveness, alliteration, rhyme,
epithet, repetition, comparison, tempo, intensity, final tones.





